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* consonante que se articula permitiendo
una salida continua del aire emitido, vy
hace que este produzca cierta friccion o
roce en los organos bucales

e espanol
— [f]: labiodental (feo, eficacia, profesor)

— [0]: interdental (zapato, cepillo, capaz)

s]: alveolar (sol, soldado, casa) >-

. velar (general, jamas, ajo) _

: palatal (caballo, hielo, cayo) . -

\

I
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* Indoeuropeo > /s/
— Naturaleza fonética: quiza apicoalveolar

* Espanol:
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Evolucion de /s/. antiguo indio

D
« - /Kl Irl il lul > cerebral | T

— al. aksah : lat. axis

— ai. dhrsnéti : gr. 86apoocg *ai. visra / visa

*ai. usras- / usar (genitivo)

— ai. visa : lat. virus

— ai. jos-ati : lat. gustus /

* + oclusiva sonora (aspirada)
= ai. usadbhis, loc. de usas-
= ai. nida- : lat. nidus : aaa. nest < *nisdo-; ai. midha- : gr.
U1000¢ < *misdho-
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Evolucion de /s/: aveéstico

o - /k/ Il /il lul > postalveolar
— Instrum. -bhis : av. -bis
— av. tars-na : gr. TEpc-oual
— *weks- ‘crecer’ : av. vaxs, ai. vaksayati, gr. (hom.) a(F)e€w

° + oclusiva:
+ *yos- ‘cefiir’ : av. yasta, gr. (waoTnp
+ *melg- ‘ordefiar’ : av. marezaiti, gr. GUEAYW

* resto de posiciones:
* *nas- ‘nariz’ . av. nahya, lat. nasus
» *es- ‘ser’ : av. ahmi
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Evolucion de /s/. griego

e + cons. sorda (aspirada), /b/ /g/ y fin de palabra tras
vocal:
—  *es-‘ser’ :gr. €orTi
—  *skel- ‘secar’: gr. gKEAAW
—  *spelgh- ‘bazo’: gr. aTTANV
—  *misdho- ‘salario’ : gr. yio80¢
« ante vocal y en interior intervocalica:
— “segh- ‘sostener’ : gr. £xw
—  *sem-‘uno’ : gr. i¢ pia gv
—  *nes-‘irse’ : gr. véopal // vOOTOC
« otros contextos (oleadas alargamientos):
— *smer- "recordar' : gr. yapTUPOC
—  *sleg- 'flojo' : gr. Ayw
—  *srig- 'frio' : gr. piyog
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Evoluciéon de /s/; latin
s

— Conservada en:

* inicial + vocal u oclusiva sorda:
— *sem- ‘uno’ : lat. semel
— *spek- ‘observar’ : lat. species

* interior junto a oclusiva sorda: *es- ‘ser’ : lat. est
— Ante /r/ refuerza su articulacion

e inicial > /f/: *srig- : lat. frigus, gr. piyoc
« interior > /b/: *keres-rom : lat. cerebrum, gr. KEpaAC
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Evolucion de /s/: latin

* + otras conson. sonoras > desaparece:
— sin huellas en inicial: *sleg- ‘flojo’ : lat. laxus, gr. A\aywoc¢

— alargamiento de vocal anterior en interior. *sisdo-
‘sentarse’ : lat. sido, gr. i{w

« Tras /r/ /l/, asimilacion progresiva: *fer-se > ferre

 |ntervocalica, se sonoriza > /r/:
— *ous- ‘oreja’ > lat. auris
— *es- ‘ser’ > lat. ero
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Evolucion de /s/. germanico

 Ley Verner: si no va precedida inmediatamente
de silaba acentuada > sonora /z/:
— *bheres- > go6t. bairaza, ai. bharase
— *geus- > got. kiusi, ai. josate
 gotico /z/ I/ otras lenguas > /r/:
— lat. aes : got. aiz, anord. eir
— gr. MioBoc¢ : goét. mizdo, angs. meord
* Grupos: tratamientos particulares:
— *smer- 'recordar' > got. maur-nam; ai. smar-ati
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Evolucion de /s/: celta

* inicial + vocal: lenicion: /s/ > /h/ [>/</] en
procliticas
— *sal- ‘sal’ > galés halen, lat. sal
— *sed- ‘sentarse’ > airl. saidid, lat. sedeo
— air. jt: ai. santi, got. sind
 Intervocalica: /s/ > /h/
— *swesor ‘hermana’ > airl. siur, lat. soror

« asimilaciones en grupos consonanticos
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Evolucion de /s/: armenio

e

» desaparece en:
— inicial antevocalica: *sal > arm. al
— intervocalica: *dhes- > arm. dias

— ante /m/ /n/: *snhusos > arm. now;
*es-> arm. em
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Evolucién de /s/: lituano

-

* Tras /r/ > & (postalveolar):
— *kars- ‘cardar’ > lit. karsti
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Evolucion de /s/: eslavo

-

* Tras /k/ It/ /il lul > Ix/ (fricativa velar
sorda):
— “teks- ‘tejer’ > aesl. teso, ai. taksati
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/s/ movil

 Dobletes con / sin /s-/ anteconsonantica
en raices con igual significado:

— *(s)ten- ‘proferir un ruido’ > ai. stanati, gr.
OTEVW, ags. stenan, lit. stenu, aesl. stenjo //
ai. tanyati, gr. (eol.) 1evvel, lat. fonare, aaa.
donar, airl. Tanaros

—incluso dentro de la misma lengua: qgr.
(0)teyoc ‘techo’, (O)uIkPOg;, ai. (S)tr-
‘estrella’, etc.
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/s/ movil: explicaciones
a3

Prefijo indoeuropeo con valor ‘causativo’, pero falta
ante vocal la alternancia

Contaminacién de raices con inicio consonantico de
sentido parecido; pero muchos casos sin explicar
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Mas fricativas

* Neogramaticos - dos silbantes:
— [s/ - sorda

— [z -> sonora [alofono del sordo, en algunas
lenguas fonologizado]

* Benveniste (1954-1962) - /ts/: africada

— hitita: ambas conservadas
— resto de lenguas: confundidas en /s/

* Merlingen (1958) - /x/ [fric. velar]:

— conservada en hit., ir., arm. y aesl.
— > ai. /kh/
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Mas fricativas

« Gamkrelidze-lvanov (1984):

— [s/ = fricativa alveolar sorda

— /sl = fricativa compacta:

* inicial + consonante:
— eliminada en ai.: ai. pasyati
— conservada en otras lenguas: gr. gkEmTopal, aaa. spehon
* inicial + vocal > /s/ /| @:
— ai. aksi, av. asi, lat. oculus, lit. akis, aesl. oko // hit. sakuwa, got. saihwan
— /8°/ - fricativa labializada > elemento labial adicional // @:

* ai. $vasar, got. swistar, ags. sweostor // lat. soror, lit. sesuo, aesl. sestra

— gr. dpkToc / ai. rksas;
— gr. x8wv / ai. ksam

« Brugmann - dos fricativas interdentales: /p/ (sorda) y /0/ (sonora):
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